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2.ag EUXAPICTOUE NOU EMIAEEQTE ia CUCKEUN
g ykduag PYREX®.

EAniCoupe 611 Ba peivere andAuta Ikavonoin-
pévol and T xprion Tou NPoIovTOoC.

EAnicoupe 61 6a peivete andAuta Ikavornoin-
Jévol and Tn Xpron Tou NpoidvTog.

H d1ebvrig pdpka PYREX® BpiokeTal ota e
Anviké volkokupld ndvw and 60 xpdvia e Ta
YVWOTA NUPAVTOXA YUAAIVa OKEUN. H cUNoyn
g PYREX® cupnAnp@veTal MAEOV E avT-
KOMNTIKA OKEUN Kal TWPA KAl E NAEKTPIKEG
OUGCKEUEG.

Thank you for choosing a product of the new
PYREX® electrical appliances range.

We hope that you will be satisfied by the use
of this product.

The well-known ovenproof glass cookware
PYREX® has been a part of the Greek house-
holds for over 60 years. The range is now fur-
ther supplemented with non-stick cookware
and electrical appliances.
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Odnyiec | Xpriong
Tootiépa Panini SB-297

Mpiv Tnv avayvwon, napakaAw EESINAWOTE T uNPOCTIVh ogAida dnou
NAap€xeTal n eikovoypdagpnon.

* ANIoBACTE NPOCEKTIKA QUTEG TIC 0ONYIEG KAl PUAGETE TIC VI UEANOVTIKA avapopd.
* [NopakaAw kpatmoTe TNV andAEIEN NAVIKNG NWANCNE yia AOyoug £yyUunong.
* APQIPEDTE TN CUOKEUAOIQ.

SYMBOYAES ASQANEIAS aa

* [Npiv CUVOECETE TN CUCKEUN BeRaiwbeiTe OTI N TAoN TOU PEUPATOC TNG CUCKEUNG
0QG QVTIOTOIXEI ANOAUTA OTNV TAON TNC NAEKTPIKNG EYKATAOTAONC.

* [dvta CUVOEETE TN CUCKEUN 0aG e Npida nou dIaBETel yeiwon. H un Thonon au-
TAC TNC UNMOXPEWONC UNOPET VO 0dNYNOEI O NAEKTROMANEIQ KAl EVOEXOUEVWG OE
00BaPd TpaupaTIoUO.

* Mnv arVveTE MOTE TN CUCKEUN XWpIC enmpnon oTav BpiokeTal oe AsIToupyia.

* XTevn eNMMpPnon ival anapaimTn otav Ikpd NadId 1 ATOUA UE EIOIKEG AVAYKEG
BpiokovTal kovtd otn cuckeun oTav eival o Asimoupyia. BeRaiwbeite om dev nar
oV e Ta eEQPTAIOTA N TN CUCKEUN.

* H cuokeun Oev NPENEI va XPNOIIOMOIETAl and AToua HE EI0IKEG AVAYKEC (CWUATH
KEC 1 dIAvONTIKER), NAIdIA 1 AToua Mou Oe SIABETOUV TNV ANAMOUPEVN YVWOOoN Kal
EUMNEINIa yIa TN XPNoN TNG CUCKEUNG, XWPIC TNV ENMENoN KAMOIOU MPOCWNoU
Mou YVWPICEI ToV TPOMO AEITOUPYIOG TNG CUCKEUNG Kal Ba eival uneUBuvog yia T
QoPAAEIG TOUC.

e Byddete navrta 1o @Ig and Tnv npida:

- Auéowg PJETA TN XpAon
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- MNpiv npocBéoeTe N apaIPECETE TIG NAAKEG

- Mpiv andé onoiladnnote diadikacia kabapiopoU h cuvTNPENoNG

- 'Orav 6€ XPNOIOMNOIEITE TN CUCKEUN

* Mn XPNOIOMOIEITE TN CUCKEUN YIa OKOMOUG NMEPA and auTtoug Yia TOUC OMoioug
MPOOPICETAI.

* H ouokeun auth NPoopICETal yIa XPNoN O ECWTEPIKO XWPEO. MN XONOIUOMNOIETE TN
OUCKEUN OE UNaiBpio XWpPO.

* Mnv anoBnKeUETE TN CUCKEUN OE EEWTEPIKOUG XWPOUC.

* [dvTta TONOBETEITE KAl ANOBNKEUETE TN UCKEUN OF €PN OMou OeV Exouv MPOoRa-
on naidid.

* H cuokeun aut NPOOPICETAI UOVO YIa OIKIOKN XNon. KABe GAAN XoNon aKUPWVEI
TNV €yyunon.

* EAéyxete katd diaotuaTa 1o KOAWAIO YIa TUXOV PBOPESG. MN XONOILOMOIETE TN
OUCKEUN £QAV TO KAAWDIO EXEl UnooTel pBopd 1 éxel unooTel BAARN kaTd onoiodr-
noTe T1pON0. Av UNOWIAOTEITE OTI N CUCKEUN EXEI UnooTel BAARN, ENICTREWTE TNV OTO
KOVTIVOTERO £E0UCIODOTNIEVO KEVTEO eniokeuwv MINENPOYMIH via e€&taon.

* BeBaiwBeite 611 T0 KOAWIIO TPOPOdOCIag eV EQXETAI OE ENAPN |UE Ta (EOTA UEPN
TNC OUCKEUNG N VA EPXETAI OE ENAPN JE AIXUNPES YWVIEC.

* Mnv TOMOBETEITE TNV OUCKEUN KOVTA CE £0TIEG BepudTNTAC, NAvw 1 SiNAC o€ €oTia
agpiou, pdm koudivag.

* XoNOIUOMOIETE NAVTA TNV CUCKEUN OE OTEYWN Kal ENNEdN EMIPAVEIT, AVOEKTIKN
OTIG UYNAEC Beppokpaciec. 1dIaiTepn Mpocoxn anarmeital oe eNIPAVEIEG OMou N
BeppoKkpaoia Unopei va MPOKAAECE MPOBANIAL 2€ AUTEG TIC NEQINTWOEIC CUVIOTC-
TaI N Xprion NPOoBETNC AvTIBEPIKAG EMIPAVEIOC.

* MIn ASITOUPYEITE Kall NV TOMOBETEITE TN CUCKEUN OFE EPN IE UYPaoia N o€ onEia
OMoU UNOPEI va BREXETA.

* [OTE PNV a@rveTe T ovAda ToU KIVNTAEA, TO KOAWAIO 1 1o BUCA va BEaxouv. 2
NEPIMTWOoN MOU N CUCKEUN BPAXEl, APAIDEDTE AUECWS TO KAAWIO TOU PEUUATOC



and Tnv Npida kai unv BACETE Ta XEPIA 6ag oTo VePD. Mn BETETE NOTE TN BOEYHEVN
OUOCKEUN OE AEITOUPYIa Kall ENIKOIVWVACTE e €va and Ta EOUCIOO0TNIEVA KEVTOO
eniokeuwv MIMENPOYMIH.

* H ouokeun O Ba Npénel va akouundel EUPAEKTA UNKG OMnwe KOUPTIVES, TOXOUG
KA OTOV BRICKETAI OE AETOUPYIa.

* APriveTe NAVTA OPKETO MEPIBWPIO AEPA NAVW KAl YUPw and OAEC TIC MAEUPEC TIC
OUCKEUNC VI TNV QVAKUKAWGON TOU GEPQ.

* Mnv TOMOBETEITE TN CUCKEUN KATW and VIOUAANIO AV OV UNAPXEI APKETOG EAEUDE-
POC XWPOG YUPW and OAEC TIG MASUPES TNG CUCKEUNG.

* H KOKN Xpron TNG CUCKEUNC WINOPET VA MPOKAAECE! TPAUATICUO.

* Mnv agnveTe To KOAWAIO ToU PEUUATOS VA KOEUETAI and TNV Akon Tou Tpanediol/
NAyKoU N o€ onpEio Mou Unopei va 1o apnd&el kanolo naidi. Minv apriveTe To KaAw-
dl0 VO aKoUUNA onoiadnnoTe ot eNIPAVEIQ.

* [la TNV anoguyn NUEKayIAG, KN XONOIUOMOIETE TN CUCKEUN KOVTA O EUPAEKTC
UAIKA Onwe KOUPTIVER, UPAoaTa, EUAOKAPRoUVA KTA.

* Mn XPNOIUOMOIEITE TN CUCKEUN AKPIBWE KATW AN EVTOIXICEVA VIOUAANIA.
Mpocoxn: H em@dveia TnG cUCKEUNG €ival {eotn KaTd Tn OIAPKEIA TNG A€l
Toupyiag.

* [AvTa XPNOIUOMOIETE TN AP Kail EI0IKA YAVTIA (POUPVOU MPOKEIUEVOU VA QYYIEETE
TIC (EOTEG EMIPAVEIEG TNC CUCKEUNC N va APAIRECETE TO PaynTO. Mnv ayyieTe Ta
(e0TA UEPN TNC CUCKEUNG.

* BeBaiwBeite 6T éxeTe TONOBETNOE GWOTA TIC MAAKEC ETA TNV agaipeon Toug. Mn
XPNOILOMOIEITE TN CUCKEUN XWPIG TIC MAJIKEC YNGIlUATOC.

* [1OTE N XPNOIUOMOIETE UETAMIKA QVTIKEIUEVA YIa VO APAINECETE TIG TOOPEC And
TIC MAGKEG, KABWS MNOPE! VO KATACTREWOUV TNV QVTIKOAANTIKA TOUC EMIPAVEIQ.
XpnaolyonolgioTe pdvo EUAVN 1 MAGCTIKA ONATOUAQ.

* Mnv akoupndTe TiNoTa AAO eKTOG and To PaynTd oag oTIC MAJKEC YNOIUATOC
OTavV QUTEG eival o€ Aemoupyia. Mn XpNGIUOMOIETE TN CUCKEUN KEVA XWPIG payNTo
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NPOC YNOIUO.

* [pocéxeTe Ta NITONIoUATa AiMouC OTav WAVETE NOXU KOEAG N AOUKAVIKA.

* MOTE un xpnoigonoleite ornolodnnote NAACTIKO SOXEIO Yia VA UAYEIPEWETE N va
(EOTAVETE TO NEPIEXOUEVO TOU OTN CUCKEUN. MN XONOILOMOIEITE XaPTOVIA, XPTIA N
MAQOTIKA OTN CUCKEUN.

* Mnv npocnaBeiTe va avoiEeTe TIC PAAKEG and Ta KAIN KATA TN IGPKEID ASTOURYIag
TNC OUCKEUNG,.

* M XPNOIUONOIEITE TN CUCKEUN OE KABETN B€oN.

* [OTE NV ANOCUVOEETE TN CUCKEUN TPARWVTAG TNV and TO KOAWDIO. ANOCUVOEDTE
TNV TPaBwvTag NAvra and Ty npica.

* [oTé pnv aerivete T0 KOAWAIO TOU PEUPATOC JINAWUEVO KATA TNV IGPKEIQ TNG
XPNoNG TNC OUCKEUNG. =EDINAWOTE TO TEASIWC.

* Mn XpNOIUONOIEITE MOTE OKANPA, AIavTIKA N SIABPWTIKG anopEunavTIKA 1 SIGAUTH
KA UyPA yia TOV KaBapIoUd TNC CUCKEUNG,.

* KaBapieTe TN cuokeun PETA and KABE xprion.

* MpovrioTe va JIATNEEITE TN CUCKEUN kaBapn. 2€ avTiBeTn NepinTwon UNopei va
MPOKANBET PBOPA TNC CUCKEUNG MOU KATA CuVENEIa Ba 0dNyNOEl OE JEIWoN TNG
AldpkeIag dwNc TNG Kal miBavov os PAGRN.

* BeBaiwbefre &mn ouckeun kai 0l TAAKEG EXOUV KQUWGOE! EVIEAWG MEIV TOV KABapIopo.

* Mn PETAKIVEITE TN CUCKEUN OTav aUTA €ival O AEToupyia.

* Mnv ayyieTe TN CUCKEUN [E BPEYHEVA N VaNd XEQITL.

* Mn XPNOIUOMOIEITE ENEKTAON KOAWDIOU.

* H ouokeun dev MPOOPICETAI VO ASITOUPYET [E EEWTEPIKO XQOVOLETOO N EEXWPIOTO
oUoTNUA TNAEXEIRICOU.

* EAéyxeTe KaTA dIaoTAIATA TO KAAWDIO YIa TUXOV PBOPES. MNv XONGILOMOIEITE TN
ouokeun eAv To KAAWDIO PEUATOG EXEI UNOOTEN (POOPA N AV AUTA EXEI MECEI M EXE
unoortel BAGBN katd onoiodNnoTe TedNo. AV UNOWIACTEITE OTI N CUCKEUN EXEI UMO-



otel BAARN, ENICTPEWTE TNV OTO KOVTIVOTEPO £E0UCIODOTNIIEVO KEVTOO EMICKEUWV
MIMENPOYMIH via e€€taon.

* 2 & nepimwon nou undpxel niBavr BAARN, PNV ENIXEIPNOETE VA TNV ENIOKEUAOE-
T [OVOI 0aC. AneubuvBeite o éva and Ta E0UCIODOTNIEVA KEVTOQ EMICKEUWV
MIMENPOYMIH.

* KdBe eniokeun ano pn eE0UcIOd0TNIIEVO TEXVIKO TwV KeVTpwV service MIMENPOY-
MIMH AKYPQNEI THN EIMYHZH.

* KaBe AavBaoEvn Xpron TNG CUCKEUNG KUPWVEI TNV €yyUnon.

* OnoiodnnoTte AABoG OTN CUVOECN AKUPWVEI TNV EyyUNoN.

* XPNOIUOMOIEITE UOVO YVNOIa QVTOANAKTIKA.

* AUt N CUCKEUN OUMOPPWVETAI e TNV OdNYia NAEKTROUAYVNTIKAG CupBaTOTN-
1ac 2014/30/EE, v Odnyia XaunAic tdong 2014/35/EE, Tnv Odnyia 2011/65/
EE via Tov nepiopiopd TG Xpnong OpIoHEVWY EMIKIVOUVWY OUCIKV CE NAEKTOIKO
Kal NAEKTPOVIKO e€onAiopo. Eniong, pe Tnv Odnyia 2009/125/EK yia TIG anamaoeic
OIKOAOYIKOU oXedIaooU yia Ta MEOIOVTA MOU KOTAVOAWVOUV EVEQYEIQ Kal Tov Ka-
voviopo (EK) Ap. 1935/2004 oxeTIKG e Ta UNIKG Kal QVTIKEIEVA Mou npoopidovTal
va €pBouv oe ENapn e ToOPIUA.

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHIMNEZ XPHZHZ

TAMEPH THZ 2Y2KEYHZ

1. AvTiBepuikn AaRn 7. Kouuni agaipeong nAaKwY

2. WO CUCKEUNG 8. AVTIKOMNTIKEG MAGKEC YKOIA

3. Koupni avoiypatoc nAdkag 180° 9. EvOeIKTIKN Auxvia Bepuokpaciac
4. Noxeio CUNOYNG UYPWV 10. EvdeikTikA Auxvia Aermroupyiag
5. MoxXAOC KAEIDWUATOC MAGKWY 11. AlokoénTne puBbuiong

6. EnexTevopevo nodi Oeppokpaciag
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MPIN THN MPQTH XPHSH

¢ H Tto0oTIépa Gag Ynopei va xpnoionoindei yia payeipeua, Ynoipo, YNoIUo
OAVTOUITG-TOOT-YWwHIoU K.Q.

¢ Mn XPNGILOMNOIEITE TN CUCKEUN YIA VA HAYEIPEWYETE N va EENAYWOETE KATE-
wuypéva 1po@Ipa. ‘OAa Ta Tpoé@Iua NPEENEl va €Xouv anoWuxOei NAAPpwG
NPIV TA JOYEIPEYETE.

2HMEIQX>H: Evdéxeral va npoKUWEl Kanvog Kal OOUEG KATA Thv NPWTN XpNon.

* [Mpiv Tn xprion, BeBaiwBeiTe 6T 0 dlakONTNG PUBUICNG Beppokpaaciag (11)
gival otn 6éon “0”.

1. TonoBeToTe TO KAIM KAEIOWUATOC MAAKWY OTN B€oN o

2. AQQIPEDTE TIC NAAKEC (8) MIECOVTAG TA KOUWMIA APaipeEcNS MAGKWV (7).

3. KaBapioTte TN cuckeun kai TI MAAKeC. Aeite Tnv evotnta “Opovtida kal Kabo-
pIoUOg.

4, TonoBetioTe TIC NAAKEC OTN B€0N TOUG.

5. ZuvdéorTe 10 BUoa TNC CUCKEUNC oTnv Npica. H evOeIKTIKA Auxvia Asiroupyiag
(10) Ba avayel.

6. ZTPEYTE Tov dIAKOMTN pUBuIoNG Beppiokpaciac (11) oty evdeiEn “MAX”. H ev-
OEIKTIKA Auxvia Beppokpaciag (9) Ba avayel.

7. ‘Otav n Auxvia Bepuokpaciag (9) oPNoel, aprioTe TNV TOCTIEPA AVAUEVN VI
nepinou 5 AenTd e QVOIXTEG TIC MAGKEC.

8. ZTpéwte Tov dlakonT pubuiong Bepuokpaciag (9) otn Bon “0” kal aNOouVOE-
OTE TN OUCKEUN and v npica.

H diadikacia auti gival anapaitntn pévo yia Tnv npwTtn XpAon.



ADAIPEXH & TOMNOBETH2H NAAKQN

A@aipgon NAAKWV

* BeBaiwbeite 611 N cuckeun dev eival cuvOeDdEUEVN E TO PEUPA KAl APNOTE
TNV VO KPUWOEI KAAG NPIV APAIPECETE TIG AVTIKOANTIKEC NAAKEG.

* AvoiETe TIC NAAKECG 0€ KABETN B€0N.

* [TIEOTE TA KOUKNIA APAipEONG NACKWY (7) KAl APAIPECTE TIG NAAKEC.
* O1 N\AKeC Ba avaonkwBouv eAappd and Tn BEon Toug.

* KpatnoTe kal e Ta dU0o XEPIa Kal TPARNETE UE MPOCOXN.

TonoB€Tnon NAGKWV

* BeBaiwBeite 611 n cuokeun dev eival cUVOEDEUEVN [UE TO PEUKA NPIV TONOBDE-
TACETE TIC AVTIKOAMNTIKES NAGKEC.

* [pokelpyévou va TONOBETNOETE TIG NAAKEG OTn BEon Toug, BeRalwbeite OTI
Ol NPOEEOXEC MOU BRIOKOVTAI OTO MIOW PEPOS TWV MAAKWY EXOUV UMEI OTIG
QVTIOTOIXEC ECOXEC MOU BPICKOVTAI OTO KUPIWES OWHIA TNG CUOKEUNC.

* [igote eAapEAG TIG NAGKEC NPOC TO KUPIWES CWUA, (OMOU VO OKOUOTE( O XO-
PAKTNPIOTIKOG NXOG “KAIK” KAl va a0PAAICOUV Ol TAGKEG KOAG OTn B€0n TOUG.

XPHXH - ZE2 TAMA/WHZIMO TOXT/I KPIA (ME KAERTEX TTNAKEY)

AuTA N B€on eival yia AenTES (XAUNAEG OE UWOG) TOOPES. XPNOIUOMOIEITE Kal TIG 2
ENIPAVEIEC YNOIIATOG VIO VO PAYEIREWETE TO PayNTO Kal anod TIG 2 MAEUPEG,.
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¢ [Mpiv Tn xpAon, BeBaiwOeite 6T 0 diakdNTNG PUBUIoNG Bepokpaaciag (11)
gival otn B€on “0”.

1. 2ZuvdEoTe 10 BUoPa TNG CUCKEUNC 0ag otV NEICa. H EVOEIKTIKA AUXVIa AEIToupyi-
ac (10) 6a avayel.

2. TonoBetorTe Tov dlakdNTN PUBIoNG Beppokpaciag (11) oty eniBupunT Bepo-
Koaoia. H evOelkTikn Auxvia Bepuokpaciag (9) Ba avayel.

3. MOAIC n cuckeun GTAcel oTnv eNIBUUNTA BEQUIOKPAOIA, N EVOEIKTIKN Auxvia Bep-
Hokpaoiac (9) Ba ofroel.

4. AvoiEeTe TIc MAGKES Kal TONOBETACTE TO PaynTo NAVGW TNV NAGKA YNOIUATOC.

2HMEIQZH: Katd tn di1dpkeia Tou ynaoiuatog, n evOEIKTIKA Auxvia Ogppio-

Kpaoiag (9) avapBoofrivel ava diacThpata WoTe va dIaTnPEITE N owoTh Bgp-

Mokpaaia.

5. Kheiote Ig MAGKEG Kal aprioTe To GpaynTd va WnBei avaAoya Pe TNV NEoTiunon
0ag, ToV TUMNO TWV UNKWV KAl TO MAXOC TOUC.

6. MONG OAOKANPWOETE TO YNOIIIO, OTREYTE ToV JIOKOMTN pUBUIoNG BEpIoKpaciag
(11)omn Béon “0".

7. ANocUVOEDTE TN CUCKEUN and TNV NPICa KAl ApAIPECTE TO PayNTO And TIC NAAKEG.

8. AprioTe va KpUWOoEel KaAA MpoToU KaBapIoETE TN CUCKEUN Kal MPIV TNV anoBnKeu-
O€TE.



* O1 NAAKEG YnoiuaTog Eival KAAUMIEVEG E QVTIKOMNTIKN enioTpwon. Kdanoia npoi-
OvTa, ONWG TO TUPIH, JNOPET VA AIOOUV Kall VO KOAMNACOUV NMAVW OTNV QVTIKOMNTIKA
NAGKa. A va KaBapioeTe TIG MAAKEC and TUXOV UNOAEIUIATA TOOPWY XPNGIUOMOH-
NoTe NACOTIKA N EUAIVN onAToUAQ. TOTE N XONOIOMOIEITE UETOMIKG £EQQTAWIOTA,
KaBWC eVOEXETAI VO XOPAEOUV TNV QVTIKOMNTIKA EMIPAVEIQ TWV MAAKWV.

* [OTE punv ayyileTe TIC ENIPAVEIEG TNC CUCKEUNG GO0 AUTA €ival GE AsImoupyia. Xpn-
olononoTe TNV avtiBeppikn AaBn (1). Xpeiddetal 1Idiaitepn npocoxn otav ByadeTe
10 (0TG PpaynTd and TIC NAGKES YNoiUaTog.

XPHZH — WHXIMO IKPIA (KATQ MNAAKA)

¢ Mpiv Tn xpnon, BeBaiwdeite 611 0 diakdNTNG pUBUIoNG Beppokpaaciag (11)
€ivail otn Béon “0”.

1. ZuvdéaoTe 10 BUOUA TNG CUCKEUNG 0ag oTnv Npida. H evOEIKTIKA Auxvia AeIToup-
yiag (10) 6a avayel.

2. TonoBetnoTe Tov dlakonTn pUBUIoNG Beppiokpaaciac (11) otny emiBuunTr Beppio-
Kpaoia. H evdeiKTIKNA Auxvia Beppiokpaciac (9) Ba avayel.

3. MOAIC n cuokeun GTAaoel oTnv eNIBUUNTA BEPOKPaOIa, N EVOEIKTIKA Auxvia Bep-
Hokpaoiac (9) 6a ofroel.

4. AvoiEeTe Tnv NAvw NAAKA Kal aprioTe TNV O KABETN B€on.

5. TonoBetAoTE TO PayNTd OTNV KATW NAAKA YNOIUATOG KAl aprioTe va YnBel ava-

AOYa UE TNV MPOTINGN 0ag, ToV TUMO TWV UAIKWY Kal TO NAX0C TOUC.
ZHMEIQZH: Katd tn d1dpKeEIa TOU YnoipaTog, N eVOEIKTIKA Auxvia Bgpuo-
Kpaaoiag (9) avaBooPnvel ava diacTApata woTe va SIaTNPEITE N cwoTtn Bgp-
MoKpagaia.
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6. MONIG OAOKANPWOETE TO YAGIUO, OTREYTE TOV DIAKOMNTN PUBIONC BEQUOKOACH
ag (11) otn B€on “0”.
7. ANOCUVOEDTE TN CUCKEUN and TNV NMPICa Kal apaipeaTe TO GpaynTd and TNV NAAKA.

8. APrioTe va KpUWOE! KAAAG NpoToU KABAPICETE TN CUCKEUN Kal NPIV TNV anodn-
KEUOETE.

XPHZH - TKPI//BBQ (MAHPEX ANOII'MA 180°)

AuTth n B€on evoeikvuTal 6Tav OEAETE va PAYEIPEYETE NEPICTOTEPO PAYNTO
o€ NeyaAuTepn em@aveia. Eivar idavikn yia va ywaoete yapi, Aaxavikd, Ke-
pndn K.a.

e [piv Tn Xpnon, BePaiwBeite 6T o dilakdnTNG PUBUIoNG Beppokpaciag (11)
gival otn 6éon “0”.

1. Avoi€re TN ndvw NAGKa o€ KABETN B€on, MIECTE TO KOUWINI avoiyaTog MAGKAC (3) €we
oTou avoitel oric 180°.

1. 2Zuvdéote 1o BUCIa TNG CUCKEUNG 0ag oTnv Npica. H evOeIKTIKA Auxvia Asiroupyiac
(10) Ba avayel.

2. TonoBemaore Tov dIakONTN PUBIoNS Bepokpaciag (11) otnv enBuNT BEQUOKPO-



oia. H evdeIkTikn Auxvia Beppiokpaciag (9) Ba avayel.

3. MONIC N cUCKEUN PTACE! oTNV €NIBUPINTA BEPUOKPAOIA, N EVOEIKTIKNA AUXVIa BepIO-
kpaoiog (9) Ba ofnoel.

4. TonoBetote 10 PpaynTd OTIC MAGKES YNOIUATOG Kal apnoTe va YnBei avaoya e
TNV MEOTIINGCN GAC, TOV TUMO TWV UNKWV KAl TO MAXOG TOUC.

ZHMEIQZH: Katd Tn d1dpKeIa ToU YynoiuaTtog, n evOEIKTIKA Auxvia Bgppuo-
Kpaaoiag (9) avaBooPnvel ava diactApata woTe va SIaTnPEITE N cwoTn Ogp-
MoKpagia.

6. MONC 0OAOKANPWOETE TO WNGIUO, OTREWTE Tov dIOKOMTN PUBIoNG BEPUIOKNACIOg
(11)om Beon “0".

7. AnoouvOEDTE TN CUCKEUN and TNV MPICa KAl AaIPESTE TO PayNnTod and TIC NMAAKEG.
8. ApnoTe va KpUWOEI KOAA MPOTOU KOBARICETE TN GUCKEUN KAl MPIV TNV ANOBNKEUCETE.

XPHZIMEX ZYMBOYAEZ

* [0 va yupioeTe To Gayntd wote va YnBel kal and TNy AN NAeUPG XpNallJonoinoTe
EUNvVN ondmouAa, yia va Unv yOapBoUv ol MAGKES (N XPNOIOMOIETE UETOMIKG Jo-
Xaipia n nipouvia).

* Wrore 1o oaynto cUUpwva PE TO MPOcwIKO 0ag YOUOTO (KAAOWNLEVO, ETOIO KAN).
[0 VA OVEIPEYETE KOEQG PUBLIOTE TN CUCKEUN OTNV UWNAN BEpIOKOATICL.

* [0 VO PAYEIREWETE KOTOMOUAO Kal WApI pUBUIOTE TN CUCKEUN OTN XapNAN Bepuo-
Kpaoia.

* Aev evdeikvuTal TO WoIUO okANpoU kpgatoc. Eival kaAUTepo To KpEag va eivar ua-
AOKO KAl KOUEVO OE (PETEC. [0 KOAITEPQ ANOTEAECATA WAVETE AEMTEG (PETEC PO-
yNTOU KOPWEVEC OUOIOUOPPA.

* Kanvog unopel va Byel avapeoa anod TiIC MAAKES YNOIIATOC TNG CUCKEUNG KATA TN
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AIGPKEID TNC AEmoupYiag TG GTav To ENAVW KAAUUUA ival avoixTd. XpelddeTal IDIai-
TEEN NPOCOXN 6TAV BYACETE Ta CEOTA (PayNTA and TIC NAAKES YNOIUATOG,.

* [a KaAUTEPQ anoTEAEOUATA aPaIpEDTE TO AGdI NoU NePICOEUE! and TIG MAAKEG JE
Aiyo xapTi Koudivag mpiv WAGETe TN eNopevn “napTioa” payntou.

* H ouokeun dI0BETel doxeio CUMOYNG uypwv (4). EGv eniBupeite To eninAéov NiMog
va Byaivel KaAUTEPQ, UNOPEITE MPIV TN XProN VA QVOIEETE Ta ENeKTEVOEVA NOAIA (B)
MOoU BPIcKovTal 0TO KATW PEPOC TNC CUCKEUNG.

KABAPIMOZ KAI ZYNTHPH2H

O kaBapioude PeTd and KABE YPNOIUO ENMPENEI TNV ANoPuUYN TG AneEAEUBEPwW-
ong aveméuunTou Kanvou Kal OCUWV OTa ENOEVA YNGIUaTA.

* [poTou kaBapiceTe TN cUCKEUN oac ReRalwBeite om dev eival cuvdEdEUEVN |E TNV
MICa KAl OTI N CUCKEUN EXEI KDUWOE! EVIEAWC.

¢ [TOTE un BUBIZeTE TN CUOKEUN Kall TO NAEKTPIKO KAAWDIO O€ vEPD N AANO UYPO.

e [1OTE un xpnoluonoleite JETAAIKA KaBapIoTIKA 6nwg oUupua, BoUpToes Kal
XNUIKG N S1aBPWTIKA UNIKAG YIa va KaBapIoETE TN CUOKEUN.

EEwTePIKA ENIPAVEIQ CUOKEUNG:

* MNOpEITE VO CKOUMICETE TNV EEWTEQIKN EMIPAVEID TNG CUCKEUNC OAC KaI TIC MACKES
le &va vwnd navi N xapT koudivag.

MAd&keg wnoiparog:

* Y Kouniote EANAPEA TIC MAGKEC [E €va JaAaKO XapT koudivag 1 e €va aAakd navi
MPOKEIUEVOU VA ANOUAKOQUVETE TUXOV UNOAEIUUIOTA TOOPWV.

* APnoTe TIC NTAAKEG VA UOUNIGCOUV O€ CEOTO VEPOD YIa EPIKG AEMTA (DOTE VA UOAKW-




00UV Ta OTEREG UMOAEIUATA Mou anépevay anod To YNoIJo.
* [MAUveTE e XNIopd VEPO Kal aNopEUNAVTIKO MIATWY. ZENAUVETE KOl OTEYWWOTE KAAQ.

* Mn xpnoiuonoleite cuppdmva ri okANEA 0pouyyaPAKIa Yia TOV KABapIouO Twv MAG-
KWV KaBWS Undpxel evOeXOUEVO va POAREN N QVTIKOMNTIKA TOUG EMICTRWON.

* Mn xpnolponoleite pyaAeia 1 OKOVEG KaBAPIoUOU MOU UNOPE! VA KATAOTREWOUY N
VA XAPAEOULV TNV EIOIKNA AVTIKOMNTIKA £NEVOUCN.

* BeBaiwbefre 6T T TUAWATA TNG CUCKEUNG MOU EXETE KABAPIOEI EXOUV OTEYWWOEI
KaAQ, MPoToU TN XPNOIWOMNOINCETE EQvA.

e Mnv nAéveTte 1O NAUVTAPIO NIATWV.

Aoxeio GUNOYNAG uypwv:

* ApaipgoTe kal adeIGoTe TO QOXEID CUAMOYNC UYPWV ETG and KABE xpron.

* [MAUVeTE e XNIapo vePO Kal anopEUNAVTIKO MIATWY. ZEMAUVETE KOl OTEYVWOOTE KOAJ.

* Mn XpNolonoIeiTe CUPPATIVG N OKANPA OPOUYYCPAKIC VI TOV KABAPIoUO KaBWG
undpxel evOeXOUEVO va PBapEel enipAveia Tou SOXEIO.
* Mnv nAéveTe oTO NAUVTAPIO NIATWV.

METADOPA & ATTOSHKEY>XH THX Y2 KEYHX

BeBaiwBeite 6TI N CUCKEUN €XEI KPUWOEI NPIV TNV AnoOnKeUOETE.
* ANOBNKEUCETE TN CUCKEUN OE OTEYVO UENOC XWPIC UyPAaiaL.

* AnoBnkeUoETE TN cUCKEUN o OPBIa N oe opICOVTIO BECN TUAYOVTAG TO KOAWDIO
yUpw and Ta nédia TNG CUCKEUNC

* [0 VO UETAPEPETE TN CUCKEUN XPNOIIMOMOINGTE TNV QPXIKN TNG CUCKeEUaoia N TUNETE
TN OE €VA UAACKO NV,

* AnoBNKeUOTE TNV CUCKEUN OE CNIEIO MOU Va [NV npoceyyiZeTal and naidid.
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TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

MovTéAlo: TooTiEpa Panini SB-297 PYREX
Tdaon g10660u/ZuxvéTnta: AC 220-240V, 50/60Hz
loxug: 2000W-max 2200W

MPOEIAOTNOIHZEIZ TIA TH 2Q>TH ArNOPPIWH THX

SYIKEYHZ ZYM®DQONA ME THN EYPQIMAIKH OAHTIA
2002/96/EK

E 270 TEAOC TNC WPEAUNC {WNC TOU, TO NPOIGV OeV NPEMEI VO ANOpEINTE-
TaI JE Ta aoTIKG anoppeiuuata. MNpénel va anoppipBei o€ eI0IKA KEVTPA
50 (pOPONOINPEVNG CUAOYAG ANOPPIMUATWY NoU 0pIiCouV Ol ONUOTIKEG
QPXEG N OTOUG (POPEIG MOU NAPEXOUV AUTN TNV UNNPESIa. H XwplioTh andppiyn
MIOG NAEKTPIKNG OIKIOKN CUCKEUNG, ENITPENEI TNV ANOPUYN MIBAVOY apVNTIKWV
OUVEMEIWV YIa TO NEPIBANMOV Kal TNV UYEia and TNV akKaTAAANAN andppiyn Kal
ENITEENEI TNV AVOKUKAWON TWV UAIKWV and Ta onoia anoTEAEITAl WOTE va €Nl
TUYXAVETAI ONPIAVTIKA €E0IKOVOUNON EVEQYEIAC KAl MOQWV.

[a TNV ENICAPIAVON TNG UNOXPEWTIKAG XWPIOTNC andppIPNG OIKIAKWY NAEKTOI-
KWV CUCKEUWY, TO NPOIOV PEPEI TO ONPA TOU DIAYPAUEVOU TPOXOPOPOU KO-
O0U aNOPPIMPATWY.



ErMYHZH KAI EZYTIHPETHZH MEAATON

* H etaipia MIENPOYMIH eyyudtal Ta npoidévta TN yia onoladnnoTte eAAT-
TWHAO KATACKEUNC N UNKWV YIa U0 (2) £Tn and TNV NEPOoINVia ayopdgs N na-
PAd00NG E TNV NPOCKOWIoN TNG anOAEIENG ayopdg. Edv To npoidv nou €xe-
TE AYOPAOEl, NOPOUCIACEI EAATTWHA KATAOKEUNC N UAIKWY, aneubuvOeiTe 01O
katdoTnua ayopdc n o eEouciodoTnuévo Kévtpo Service PYREX-MIEN-
POYMIH. Ma TNV evnuépwon oag OXeTIKA UE TO MANCIECTEPO £EOUCIODOTN-
pevo Kevrpo Service PYREX-MIMNENPOYMITH, enioke@Beite TN 1I0T00EAIdA
pag www.benrubi.gr. Eival otnv anokAeioTikn kpion tTng MMENPOYMITTH n
avTikatdoTtaon avTi endIOEBwWoNC TOU EAATTWHATIKOU NPOIOVTOC.

* H eyyunon dev KOAUNTEI EAATTWOPATA Mou 6a NpokUWouv and (pUGCIOAOYIKN
®Bopd, ondoluo, CUCCWPEEUON OAATWY, AavBacopévn eykatdoTaon N ou-
VINPNON TOU NPOIGVTOG, KOKO XEIPIOUO, QVTIKAVOVIKEG OUVONKES AEITOUPYi-
ag, PN €papuoyn Twv odNyIwV XpNoNng, JETATPONN N ENICKEUN TOU NPOIO-
vTog and un e€0UcIodOTNEVO TEXVIKO Mou OV avnkel ota Kévtpa Service
PYREXMINENPOYMITH.

Eniong, n eyyunon dgv KOAUNTEI TA NOPAKATW EVOEIKTIKA QVAPEPOEVA:

* 2 NPAdIa, anoxXpwuaTIopd 1 ypaTlOUVIEC.

* Kayipata eEaitiag €kBeong oe pwTIA 1 PAGYQ.

* BAGBN ano Bepuikd ook (andtoun aAayn Beppokpaciag i taong).

(NEA) X. MMENPOYMIMH & YIOX A.E.

Ay. Bwud 27, 15124, Mapouol - Abriva

@ TnA. / EEunnpétnon nehatwv.: 210 6156400
e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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Instructions | Manual
Panini maker SB-297

Please unfold the front page in order to check on the detailed view of
the product.

* Read these instructions carefully and keep for future reference.
* Please keep the sales receipt for guarantee purposes.
* Remove all packaging.

IMPORTANT SAFEGUARDS R

* Before connecting the appliance, check if the voltage indicated on the appliance,
corresponds with the mains voltage in your home.

* Always plug your device into an outlet that is earthed. Failure to comply with this
requirement may result in electric shock and possible serious injury.

* Never leave the appliance unattended when in operation.

* Close supervision is necessary when your appliance is being used near children.
Ensure that they do not play with the appliance.

* This appliance is not intended for use by people with reduced physical, sensory
or mental capabilities, children or those with lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

¢ Disconnect the power cord from the supply mains:
- After each use
- Before fitting or removing the plates



- Before cleaning and maintenance operations

- When you do not use the appliance

* Never use the appliance for any other use than indicated.

* The device is intended for indoor use. Do not use the device outdoors.

* Do not store the appliance outdoors.

* Always place and store the appliance in places not easily accessible to children.

* The device is intended only for domestic use. Any other use will cancel the warranty.

* Check the power cord periodically for possible damages. If the power cord or the
plug of the appliance has been damaged, do not use the appliance and contact an
authorized BENRUBI Service Center.

* Make sure that the power cord does not come into contact with the hot parts of the
appliance or comes into contact with sharp corners.

* Do not place the appliance near heat sources, on or next gas or electric hobs.

* Always use the appliance on a dry, flat surface, resistant to high temperatures.
Particular attention is required on surfaces where the temperature can cause
problems. In these cases, it is recommended to use additional heat-resistant
surface.

* Do not operate or place the device or parts in places of high humidity or where it
may get wet.

* Never let the power unit, cord or plug get wet. If the appliance does get wet,
immediately remove the power cord from the wall outlet and do not put your
hands in the water. Never run the wet appliance and contact one of the authorized
BENRUBI service centers.

* To prevent fire, do not use the appliance under or near flammable materials such as
curtains, fabrics, charcoal etc.
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* Always leave enough space over and around all sides of the unit for air circulation.

* Do not put the appliance under cabinet if there is no enough free space around all
sides of the appliance.

* Misuse of the appliance can result in injury.

* Do not let the power cord of the appliance hang over the edge of a table or bench top
or where a child could grab it. Do not let the power cord to touch any hot surface.

* To prevent fire, do not use the appliance near flammable materials such as curtains,
fabrics, charcoal etc.

* Do not use the appliance just under cupboards.
Attention: The surface of the appliance is hot during operation.

* Always use the handle and the special oven gloves to touch the hot surfaces of the
appliance or remove the food. Do not touch the hot parts of the appliance.

* Never use the device without properly apply the removable plates.

* Never use metal objects to remove food from the plates, as this may damage the
nonstick surface. Use only wooden or plastic utensils.

* Do not touch anything except your food on the grill plates during operation. Do not
use the appliance without food.

* Be careful of spattering fat when you are grilling fatty meat or sausages.

* NEVER use any plastic container to cook or heat the contents of the device. Do not
use cardboard, paper or plastic on the device.

* Do not try to open the plates of the clip during device operation.
* Do not use the device in vertical position.

* Never pull the cord to disconnect the appliance from the electrical supply. Instead
grasp the plug and pull it to disconnect.



* Never leave the power cable wrapped during use. Unwind it completely.
* Never use highly corrosive or abrasive cleaning agents.
* Clean the appliance after each use.

* Make sure to keep the appliance clean. Failure to do so, may result in damage to
the device which may result in a reduction in its lifetime and possibly failure.

* Make sure that the appliance and the plates have cooled down completely before
cleaning.

* Do not move the appliance when it is in operation.
* Do not touch the appliance with wet or damp hands.
* Do not use an extension power cord.

* This appliance is not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote control system.

* Check the power cord periodically for possible damages. If the power cord or the
plug of the appliance has been damaged, do not use the appliance and contact an
authorized BENRUBI Service Center.

* In case of a possible damage, do not attempt to repair the appliance by yourself.
Please contact one of the authorized BENRUBI service centers.

* Any repair made by an unauthorized BENRUBI Service Center CANCELS THE
GUARANTEE.

* Any misuse of the device cancels the warranty.
* Any connection error invalidates the warranty.
* Only use original spare parts.

* The appliance conforms to EU directive 2014/30/EU on Electromagnetic
Compatibility, the 2014/35/EU Low Voltage Directive, the 2011/65/EU RoHS
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Directive, the directive 2009/125/ EC for eco-design and the EC regulation no.
1935/2004 on materials intended to contact with food.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PARTS OF THE APPLIANCE

1. Anti-heat handle 7. Plate removal button

2. Body 8. Non-stick grill plates

3. Plate opening button 180° 9. Temperature indication light
4. Drip container 10. Power indication light

5. Plates locking lever 11. Temperature control switch

6. Extendable foot

BEFORE FIRST USE

¢ The appliance can be used for cooking, baking sandwich-toast-bread, etc.

¢ Do not use the appliance to cook or defrost frozen foods. All foods must
be completely defrosted before cooking.

» Before use, make sure that the temperature control switch (11) is in the “0”
position.

NOTE: Smoke and odors may occur during first use.

1. Place the plates locking lever to unlock position .

2. Remove the plates (8) by pressing the plate removal buttons (7).

3. Clean the appliance and the plates. See the "Care and Cleaning" section.
4. Place the plates into place.



5. Plug in. The power indication light (10) will turn on.

6. Tumn the temperature control switch (11) to “MAX”. The temperature indication
light (9) will turm on.

7. When the temperature indication light (9) tums off, leave the toaster on for about
5 minutes with the plates open.

8. Tumn the temperature control switch (9) to the “0” position and unplug the
appliance.

This procedure is required for the first use only.

REMOVING & PLACING THE PLATES

Removing plates

* Make sure the appliance is not plugged in and let it cool down before removing
the non-stick plates.

* Open the plates in a vertical position.

* Push the plates locking button (7) slightly and remove the plates.

* The plates will be lifted slightly from their position.

* Hold both hands and pull it out with care.

Placing the plates

* Make sure the appliance is not plugged in before placing the non-stick plates.

* To place the plates in place, make sure that the tabs on the back of the plates
are inserted into the corresponding recesses on the body of the appliance.

* Lightly press the plates towards the main body until the ‘click” sound is heard
and the plates are securely in place.
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USE - WARMING/TOAST/GRILL (WITH CLOSED PLATES)

This position is for thin (low in height) foods. Use both baking surfaces
to cook the food on both sides.

e Before use, make sure that the temperature control switch (11) is in the
“0” position.
1. Plugin. The power indication light (10) will turn on.

2. Set the temperature control switch (11) to the desired temperature. The
temperature indication light (9) will turn on.

3. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature
indication light (9) will turn off.

4. Open the plates and place the food on the baking plate.

NOTE: During baking, the temperature indication light (9) flashes at

intervals to maintain the correct temperature.

5. Close the plates and let the food cook according to your preference, the type
of ingredients and their thickness.

6. When you have finished cooking, turn the temperature control switch (11) to
the “0” position.



7. Once you have finished cooking, unplug and remove the food from the plates.
8. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

Notes:

* The grill plates are coated with non-stick coating. Some filings such as cheese
my melt and stick on the double non-stick coating. To clean the plates from any
food residue, use a plastic or wooden spatula. Never use metal components, as
they may scratch the nonstick surface of the plates.

* Never touch the surfaces of the device while itis in use. Use the anti-heat handle.
Take special care when removing hot food from the baking plates.

USE - GRILL (SINGLE PLATE)

¢ Before use, make sure that the temperature control switch (11) is in the
“0” position.
1. Plugin. The power indication light (10) will turn on.

2. Set the temperature control switch (11) to the desired temperature. The
temperature indication light (9) will turn on.

3. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature
indication light (9) will turn off.

4. Openthe top plate and leave it vertical position.

5. Place the food on the bottom baking tray and let it cook according to your
preference, the type of ingredients and their thickness.

NOTE: During baking, the temperature indicator light (9) flashes
intermittently to maintain the correct temperature.
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6. When you have finished cooking, turn the temperature control switch (11)to the
“0” position.

7. Once you have finished cooking, unplug and remove the food from the plates.

8. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

USE - GRILL/BBQ (OPENING 180°)

This position is appropriate when you want to cook more food over a
larger area. It is ideal for grilling fish, vegetables, kebabs etc.

e Before use, make sure that the temperature control switch (11) is in the
“0” position.

1. Open the top plate in a vertical position, press the plates opening button (3)
until it opens at 180°.

2. Plugin. The power indication light (10) will turn on.

3. Set the temperature control switch (11) to the desired temperature. The
temperature indication light (9) will turn on.

4. Once the appliance reaches the desired temperature, the temperature
indication light (9) will turn off.



5. Place the food on the plates and let it cook according to your preference, the
type of ingredients and their thickness.

NOTE: During baking, the temperature indicator light (9) flashes
intermittently to maintain the correct temperature.

6. When you have finished baking, turn the temperature control switch (11)to the
“0” position.

7. Once you have finished cooking, unplug and remove the food from the plates.
8. Allow to cool down completely before cleaning and storing.

USEFUL TIPS

* To turn the food to the other side, use wooden spatula to avoid scratched on the
grill plates (do not use metal knives or forks).

* Grill your food according to your personal taste (well-done, medium rare, rare
etc.). To cook meat, adjust temperature to high. Longer time is needed.

* To cook chicken or fish, adjust temperature to low.

* |tis not recommended to grill hard meat. Soft meat slices are more ideal for grill.
For best results, grill thin slices and uniform food.

* Smoke may come between the baking plates of the appliance during operation
when the top cover is open. Take special care when removing hot food from the
orill plates.

* For best results, remove the excess oil from the plates with kitchen paper before
baking the next “batch” of food.

* The appliance has a drip container (4). If you want the extra fat to come out better,
you can open the extendable feet (6) at the bottom of the appliance before use.
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CLEANING AND MAINTENANCE

Cleaning the appliance every time you use it avoids smoke and
unpleasant smell the next time you cook.

* Before cleaning the appliance, ensure that it is disconnected from the outlet
and both the plates the body of your appliance cooled down completely.

* NEVER immerse the appliance and the electric cord into water or any
other liquid.

* Never use metal cleaners such as wire, brush, and chemical solutions
or abrasive cleaning materials in order to clean your appliance.

External device surface:

* You can wipe the outside of your appliance and the plates with a damp cloth
or kitchen towels.

Non-stick plates:

* Wipe the plates gently with a soft paper towel or a soft cloth to remove any
food residue.

* Allow the plates to soak in warm water for a few minutes to soften the
remaining residue remaining from baking.

* Wash withwarm water and dishwashing detergent. Rinse and dry thoroughly.

* Do not use wire or hard sponges to clean the plates as they may be damaged
the non-stick coating.

* Do not use cleaning tools or dusts that can damage or scratch the special




non-stick coating.
* Ensure that parts of the cleaned device have dried well before using it again.
¢ Do not wash in the dishwasher

Drip container:
* Remove and empty the drip container after each use.
* Wash withwarmwaterand dishwashing detergent. Rinse and dry thoroughly.

* Do not use wire or hard sponges for cleaning as they may be damaged the
surface of the container.

¢ Do not wash in the dishwasher

CARRIAGE AND STORAGE OF THE APPLIANCE

e Make sure the appliance has cooled down before storing.
* Store the appliance in a dry place without moisture.

* Store the appliance in vertical or horizontal position by wrapping the cable
around feet.

* To move the appliance, use the original packaging or wrap it in a soft cloth.
* Store the appliance out of the reach of children.

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Model: Panini maker SB-297 PYREX
Rated Voltage/Frequency: AC 220-240V, 50/60Hz
Power: 2000W-max 2200W
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IMPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL
OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC DIREC-
TIVE 2002/96/EC

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban
waste. It must be taken to a special local authority differentiated waste collection
centre or to a dealer providing this service. Disposing of a household appliance
separately avoids possible negative consequences for the environment
and health deriving from inappropriate disposal and enables the constituent
materials to be recovered to obtain significant savings in energy and resources.

As a reminder of the need to dispose of household appliances separately, the
product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.



SERVICE AND CUSTOMER CARE

* BENRUBI Company guarantees its products for any manufacturing defect
or defective materials for a period of two (2) years from the date of purchase
or delivery by presenting purchase receipt. If your product malfunctions or
you find any defects, please revert to the retail location you have purchased
it from or contact an authorized PYREX-BENRUBI Service Centre. To find
the nearest authorized PYREX-BENRUBI Service Centre, visit our website
www.benrubi.gr . It is in the discretion of BENRUBI Company to replace or
repair the defective product.

* The warranty does not cover damages resulting fromnormal wear, breakage,
scaling, improper installation or maintenance of the product, mishandling,
abnormal working conditions, failure to implement the instructions,
conversion or repair of the product by an unauthorized technician who does
not belong to the PYREX-BENRUBI Service Centers.

Also, the warranty does not cover the following indicative factors:

* Stains, discoloration or scratches.

* Burns due to exposure to heat or flame.

* Damage from thermal shock (sudden temperature change or change of
voltage).

FOR MORE INFORMATION CONTACT:
(NEW) H. BENRUBI & FILS SA

27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400

e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr
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(NEW) H. BENRUBI & FILS SA
27 Aghiou Thoma str, GR15124, Maroussi - Athens
Tel. / Customer Support: 210 6156400, e-mail: benrubi-sda@benrubi.gr

Pyrex® is a trademark of Corning Incorporated used under license by international Cookware



